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RADIADOR DE OLEO MINERAL DIATERMICO
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Este produto s6 é adequado para ambientes
devidamente isolados ou para uso ocasional.

INSTRUCOES DE USO

leia as instrugdes cuidadosamente antes de operar o radiador ou fazer a manutengéo. Observe fodas as

instrucdes de seguranca; a falha em seguir as instrugdes pode levar a acidentes e/ou danos. Mantenha
estas instrucoes.
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COMO USAR O RADIADOR
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Use este radiador somente como descrito neste manual.

Qualquer outro uso ndo recomendado pelo fabricante pode causar
incéndios, choque elétrico ou acidentes s pessoas.

Este radiador deve ser usado para uso doméstico e ndo para uso
comercial ou industrial.

Certitique-se de que otipo de fonte de alimentagdo esté em conformidade
com a fensdo indicada na placa de dados do radiador (220-240V~
50Hz).

Este aparelho pode ser utilizado por criangas com idade igual ou
superior a 8 anos e por pessoas com capacidades fisicas, sensoriais ou
mentais reduzidas, ou sem experiéncia e os conhecimentos necessarios,
desde que esfejam sob vigildncia ou tenham recebido instrugdes sobre
a utilizagdo segura do aparelho e sobre a compreens@o dos perigos
inerenfes ao mesmo.

As criangas ndo devem brincar com aparelhos.

A limpeza e a manutengdo a realizar pelo utilizador ndo devem ser
realizadas por criancas sem supervis@o.

Remova o radiador da embalagem e verifique se ele esté em boas
condicdes antes de usérlo. Mantenha os sacos pldasticos longe das
criancas.

Verifique o cabo e a tomada antes de usar o radiador para certificarse
de que ndo estdo danificados durante o transporte.

Este produto ndo € um brinquedo.

As criancas com menos de 3 anos de idade devem ser mantidas &
distancia se ndo forem supervisionadas continuamente.

As criancas com idades compreendidas entre os 3 e os 8 anos s
devem ligar/desligar o aparelho desde que este tenha sido colocado
ou instalado na sua posicdo normal de funcionamento e que sejam
supervisionadas ou instruidas a utilizar o aparelho com seguranca e a
compreender os perigos.

As criangas com idades compreendidas entre os 3 e os 8 anos ndo
devem ligar, ajustar ou limpar o aparelho nem efectuar a manutencao
pelo utilizador.

ATENCAO: Algumas partes deste produto podem ficar muito quentes
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e causar queimaduras. Deve ser dada especial atengdo as criangas e
pessoas vulneraveis.

A fim de evitar o risco de reinicio néo infencional da protecao
térmica, este aparelho nGo deve ser alimentado por um dispositivo de
comutagdo externo, como um temporizador, ou ligado a um circuito
que é regularmente ligado e desligado por uma aplicacéo externa.
AVISO: Nao use o aparelho com um programador ou qualquer
outro dispositivo externo que ligue a unidade automaticamente, pois
héa risco de incéndio se o aparelho estiver coberto ou posicionado
incorretamente.

Desligue a alimentagdo da rede em caso de ndo utilizagdo ou limpeza.
Para desligar o radiador, coloque o selector na posicéo O e remova a
ficha da tomada. Puxe apenas a ficha. Nao puxe o cabo.

Né&o permita que dedos ou objetos estranhos entrem nas grades de
enfrada ou saida de ar, pois isso pode causar choque elétrico ou
incéndio ou danificar o convetor. Para evitar incéndios, ndo bloqueie
ou adultere as grades de forma alguma enquanto o convetor estiver
em operagao.

Né&o use o radiador na presenca de fios ou plugues danificados.
Se o cabo de alimentacdo estiver danificado, deve ser substituido
pelo fabricante, pelo seu concessiondrio ou por uma pessoa com
qualificagdes semelhantes, a fim de evitar riscos.

Néo cologque nada no cabo e ndo dobre o cabo. Durante a operacéo,
o cabo deve estar completamente desenrolado.

Néo é recomendado usar extensdes, porque a exfensGo pode
superaquecer e causar um risco de incéndio. Nunca use uma Unica
extensdo para operar mais de um radiador.

O radiador aquece muito durante a operagdo com o risco de
queimaduras. Para evitar ferimentos, ndo permita que a pele entre
em contato com uma superficie quente. Use a alca para mover este
radiador. Mantenha materiais inflamdveis, como mdveis, travesseiros,
cobertores, cartdes, roupas, cortinas € muito mais a uma distancia de
1 m da frente e de frés.

Nao mergulhe o fio, o plugue ou qualquer outro elemento do painel
em dgua ou outros liquidos.

Néo toque no radiador ou na ficha com as maos molhadas.
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Néo use o radiador em ambientes empoeirados ou na presenca de
vapores inflamdveis (por exemplo, em uma oficina ou garagem).
Néo cologue o radiador acima ou perto de outra fonte de calor.

AVISO: NAO CUBRA O RADIADOR PARA EVITAR O
SUPERAQUECIMENTO.

O simbolo seguinte significa o seguinte:

Perigo de incéndio se, durante a operagdo, o radiador estiver coberto
por ou em confato com material inflamével, incluindo cortinas,

cortinas, cobertores, etfc. MANTENHA O RADIADOR LONGE DE TAIS
MATERIAIS.

Né&o insira ou evite que objefos externos entrem em aberturas de
ventilagdo ou exaustdo, pois isso pode causar choque elétrico, incéndio
ou danos ao radiador.

Um radiador tem partes internas que geram arcos ou faiscas.

Néo deve ser usado em dreas que possam ser perigosas, como
dreas em risco de incéndio, explos@o, cargas quimicas ou atmosferas
carregadas de umidade.

Nao use o radiador em superficies macias, como uma cama, onde
as grades podem ser cobertas. Sempre coloque o radiador em uma
superficie estavel e plana quando estiver em operacdo, para evitar
que ele vire. Cologue o cabo de tal forma que o radiador ou outros
objectos ndo repousem sobre ele. Nao faga com que o cabo fique
debaixo das carpetes. Nao cubra o cabo com cobertores, tapetes ou
similares.

Cologue o cabo longe de dreas ocupadas ou onde ele ndo possa ser
extraido acidentalmente.

Este radiador ndo pode ser usado em banheiros, lavanderias, nas
imediagdes de um chuveiro e uma piscina e em ambientes infernos
semelhantes.

Néo coloque o radiador onde ele pode cair em tanques ou outros
recipientes de dgua.
Nunca cologue o radiador no chdo molhado.

56



V 06/23

Mantenha o aquecedor e o cabo de alimentagdo longe da dgua.

Em qualquer caso, os botdes de ajuste nGo devem ser acessiveis por
pessoas que estdo dentro do banho ou chuveiro.

O aquecedor ndo deve ser colocado imediatamente abaixo de uma
tomada.

O soquete deve ser equipado com aterramento.

Evite que o cabo elétrico toque na estrutura metdlica do radiador
quando o aparelho estiver quente ou em funcionamento para evitar
que a alta temperatura estrague o proprio cabo.

Nao use o radiador ao ar livie. Nao use o radiador na frente ou perto
de uma janela aberta.

Na primeira ignicdo, o radiador pode emitir um odor leve e inofensivo.
Este cheiro é a consequéncia normal do primeiro aquecimento dos
elementos de aquecimento inferno e ndo deve entdo reaparecer mais
tarde.

Nao tente reparar, desmontar ou modificar o radiador. O radiador
ndo contém pegas que possam ser reparadas pelo utilizador.
Desligue o interruptor e refire a ficha antes da manutencdo ou do
movimento do radiador. Retire sempre a ficha quando o radiador ndo
estiver a ser utilizado.

ATENCAO: SEMPRE REMOVA O PLUGUE QUANDO A
MANUTENCAO FOR REALIZADA OU O RADIADOR FOR MOVIDO.
Né&o coloque nada no radiador; ndo pendure roupas molhadas no
radiador.

Para evitar acidentes, desligue a unidade se estiver desacompanhada.
Se o radiador ndo for usado por muito tempo, desconecte o plugue,
cologue o radiador na caixa e coloque-o em um local seco e ventilado.
Ao usar o radiador certifique-se de que a entrada e saida de ar ndo
est@o perfo de paredes ou cortinas, a fim de evitar possiveis obstrucoes
e, portanto, afefam a eficacia do radiador.

Se vocé ouvir um ruido anormal ou um cheiro estranho ao usar o
radiador, pare de usé-lo e retire o plugue imediatamente.

Se o radiador foi danificado ou caiu ndo usélo.

AVISO: O INTERRUPTOR DE ON/OFF NAO E O UNICO MEIO DE
DESLIGAR A FONTE DE ALIMENTACAO. SE O PAINEL NAO FOR
USADO, MOVIDO OU MANTIDO, REMOVA SEMPRE A FICHA DA

57



TOMADA.

AVISO: Este radiador é preenchido com uma quantidade precisa de
6leo especial. Reparos que exijam a abertura do corpo do radiador
(como vazamento de 6leo) s6 devem ser feitos pelo fabricante ou
servico, que deve ser contatado no caso de um vazamento de 6leo.

DESCRICOES DAS PARTES

A. Elementos de aquecimento E. Carrefel de cabo para cabo de alimentagao
B. Punho para transportar F. Placa de montagem da roda
C. Termostato ambiente 7. Rodas multidirecionais

D. Selector de poténcia

COMO MONTAR OS PES FORNECIDOS

Na embalagem, o radiador ndo possui rodas, que devem ser montadas antes de colocar o aparelho em funcionamento.
Nao opere o radiador sem as rodas montadas na parte inferior da unidade; caso confrario, pode haver risco de
incéndio. Antes de usar o novo radiador, os dois eixos metdlicos e as rodas (incluidas) devem ser montados.

1. Vire o radiador e segure-o firmemente, coloque-o em uma superficie plana e estavel para evitar danos ao piso.
Em seguida, insira o parafuso “U" no radiador (Fig. 1).

2. Posicione as rodas no eixo metdlico, e apds posicionar o parafuso “U” no radiador, insira o eixo metélico com
as rodas, fazendo assim com que o eixo metdlico entre nas saliéncias do parafuso “U" (Fig.2) .

3. Apoarafuse bem as duas porcas de orelhas nas saliéncias do pemo em U, para permitir a fixagéo do eixo
mefdlico as rodas (Fig.3).

4. Fixe o eixo mefdlico dianteiro direfamente no radiador, aparafusando as porcas borboleta nos furos do produto

(Fig.4).

Terminadas as operagdes de montagem das rodas, volte a colocar o radiador na posicao vertical.

V 06/23
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COMO USAR O RADIADOR

Escolha um local adequado para colocar o radiador, tendo em conta as precaugdes gerais de seguranca indicadas
na primeira parte deste manual. Utilize este radiador apenas na posicéo vertical. Coloque todas as fungdes na
posicdo O, introduza a ficha na tomada certificando-se de que estéd em conformidade com o indicado na ploca de
caracteristicas do radiador.

Depois de colocar o botdo seletor de poténcia na posicéo O, gireo no sentido horério para selecionar o modo
de aquecimento e a poténcia da seguinte forma: 1 (ECO) 800W para Warm @ e 1000W para Warm 11 - 2
(COMFORT) 1200WV para Warm @ e 1500V para Warm 11— 3 (SUPER) 2000V para Warm @ e 2500V para
Warm 11.

Em seguida, gire o bot&@o do fermostato ambiente para a posicdo maxima. Quando a temperatura ambiente afingir
a desejoda, gire lenfamente o botdo do termostato no sentido anti-hordrio até que a luz piloto se apague. Se a
femperatura ambiente cair abaixo da temperatura definida, o radiador serd reativado automaticamente para atingir
a femperatura definida, desta forma a temperatura ambiente permanecerd constante com economia de energia. Se
desejar alterar a temperatura definida, gire o termostato no sentido hordrio para aumenté-la ou no sentido anti-hordrio
para diminuta.

Para desligar o radiador, rode o botdo selector para O e refire a ficha se ndo pretender utilizar o produto.

Este radiador possui um sisfema de profe¢do confra superaquecimento que permite desligar o produto quando
algumas partes ficam excessivamente quentes. Para desligar complefamente o radiador, retorne o selefor de energia
para a posicdo O e gire o bot@o do fermostato no sentido anti-hordario até ouvir um clique de desligamento total. Em
seguida, retire o fio da fomada se o aparelho néo for utilizado por um determinado periodo de tempo.

Este radiador possui um sistema de protecdo anti-capotamento, que permite o seu desligamento em caso de
capotamento acidental do produto ou inclinagéo excessiva. Em seguida, coloque o radiador de volta na posicdo
vertical, para refomar a operagdo normal.

COMO LIMPAR O RADIADOR

Sempre remova o plugue da tomada e deixe o radiador esfriar antes de limpé-o.
Use um pano Umido para limpar a parte externa do radiador e remover a poeira. Em seguida, deixe a carcaca
secar antes de usar o radiador novamente.
Nao mergulhe o radiador na égua.
Nao deixe a dgua enfrar no radiador.
Néo use benzeno, solventes ou compostos abrasivos para limpar o radiador, pois eles podem danificar o
revestimento do radiador.
Use um aspirador para remover a poeira das grades de entrada e saida de ar.
Verifique se o radiador estd seco antes de inserir o plugue.
Né&o use ferramentas de metal para limpar o radiador. Os fragmentos de metal que podem se separar podem
caber nas partes elétricas do painel e causar um curtocircuito.
e Em caso de avaria ou danos, contacte sempre um cenfro de assisténcia auforizado.

COMO ARMAZENAR O RADIADOR

Em periodos de ndo utilizagdo, guarde o radiador junfamente com este manual na caixa original num local fresco e
seco. Enrole o cabo de alimentacdo e insiro-o no enrolador de cabo apropriado. Nunca refire o aparelho quando
ainda esfiver quente. Espere sempre que arrefeca.
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INFORMACOES OBRIGATORIAS PARA AQUECEDORES DE AMBIENTE LOCAL ELETRICOS.

Quadro 2 - Anexo Il - Requisitos de concecdo ecolédgica - Informagdo obrigatéria sobre o produto - REGUIAMENTO
(UE) 2015/1188 DA COMISSAQ, de 28 de abril de 2015, que estabelece as regras de execucdo da Diretiva
2009/125/CE do Parlamento Europeu e do Conselho relativa aos requisitos de concecdo ecolégica para os
aquecedores de ambiente local.

|dentificador de modelos: WARM 9

Partida Simbolo | Valor Unidade Partida Unidade

Tipo de entrada de calor, apenas para aquecedores de

Poténcia de calor . Y .
espago locais de armazenamento elétrico (selecione um)

A . Confrol Id de cal -
Poténcia de calor nominal | Prom 2,0 | kw onfrolo manvat cu carga de calor, com [ndo]
terméstato infegrado
Poténcia calérica minima b 08 | kW Confrolo manual da carga de calor com resposta [nGo]
(indicativa) mn ! 4 temperatura inferior ou exterior
Poténcia de calor continua p 20 | kw Controlo manual da carga de calor com resposta [nGo]
maxima e ' 4 temperatura inferior ou exterior
Consumo auxiliar de (da de cdl isfid ilod ~
eletricidade Saida de calor assistida por um ventilador [ndo]
Na saida de calor nominal | el N/A | kW Tipo de controlo de temperatura de calor/interior (selecione
um)
Como minimo de poténcia Saida de calor monofdsico sem controle de .
o Imi N/A | kW :
calérica el / tfemperatura ambiente [ndo]
Duas ou mais etapas manuais sem confrole de -
Em modo de espera elsb 0 kW vas ou mais erap val [nGo]
tfemperatura ambiente
Com confrole de temperatura ambiente por (sir]

termostato mecdanico

Com confrole eletrénico da temperatura ambiente | [n&o]

Com controle elefrénico da temperatura ambiente -

e temporizador diério [ndo]
Com controle elefrénico da temperatura ambiente [nGo]
e temporizador semanal

Outras opgdes de controle (mais opgdes podem ser
selecionadas)

Controle de temperatura ambiente com detec¢do [nGo]
de presenca

Controle de temperatura ambiente com detec¢do [nGo]
de janela aberta

Com opgdo de confrole remoto [ndo]
Com controle de partida adaptavel [n&o]
Com limitagdo do tempo de funcionamento [nGo]
Com termémetro de globo prefo [nGo]

Informagées de contacto: | ARGOCLMA SPA - Via A. Varo, 35 - Alfianello (BS) - ITALY - www.argoclima.com
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Identificador de modelos: WARM 11

Partida Simbolo | Valor | Unidade Partida Unidade
. Tipo de entrada de calor, apenas para aquecedores de
Poténcia de calor locai e .
espaco locais de armazenamento elétrico (selecione um)
. ) Controlo manual da carga de calor, com 3
Poténcia de calor nominal | Prom 2,5 | kw . . [n&o]
ferméstato infegrado
Poténcia calérica minima P 10 kW (\Zontrolo monug| dq carga de'co|or com resposta [nGo]
(indicativa) & temperatura interior ou exterior
Poténci i | .
oféncia de calor continua Proce 25 | kW (\:ontro|o manua dg carga de'co|or com resposta [nGo]
maxima a temperatura inferior ou exterior
Consumo auxiliar de . . . .
o Saida de calor assistida por um ventilador [nGo]
eletricidade
Na saida de calor nominl | el N/A |k IlnF«:)o de controlo de temperatura de calor/interior (selecione
Cor,ng minimo de poténcia el N/A | kW Saida de calor mpnofésico sem contfrole de [nGo)]
calérica tfemperatura ambiente
Em modo de espera ol 0 w Duas ou mais efapas manuais sem controle de [néo]
femperatura ambiente
Com controle de temperatura ambiente por [sim]
termostato mecdnico
Com controle elefrénico da temperatura ambiente | [n&o]
Com controle eletrdnico da temperatura ambiente [ndo)
e temporizador didrio
Com controle eletrdnico da temperatura ambiente [nGo]
e temporizador semanal
Outras opgdes de controle (mais opgdes podem ser
selecionadas)
Confrole de femperatura ambiente com detecgéo [nGo]
de presenca
Controle de femperatura ambiente com defec¢do .
' [nGo]
de janela aberta
Com opgdo de controle remoto [nGo]
Com contfrole de partida adaptavel [néo]
Com limitag&o do tfempo de funcionamento [nGo]
Com fermémetro de globo prefo [ndo]

Informocées de contacto:

ARGOCLUMA SPA - Via A. Varo,35 - Alfianello (BS) - ITALY - www.argoclima.com
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ADVERTENClA PARA A ELIMINACAO CORRECTA DO PRODUTO NOS TERMOS DA DIRECTIVA
EUROPEIA 2012/19/UE

No fim da sua vida dtil, este equipamento ndo deve ser eliminado juntamente com o lixo doméstico.
Deve ser depositado nos centros especializados de recolha diferenciada locais ou nos revendedores que
fornecam este servico. Eliminar separadamente um equipamento eléctrico e electrénico permite evitar
possiveis conseqiéncias negativas para o ambiente e para a saide piblica resultantes de uma eliminagdo
inadequada, além de que permite recuperar e reciclar os materiais constituintes para, assim, obfer uma
importante poupanga de energia e de recursos. Para assinalar a obrigacdo de eliminar estes equipamentos
separadamente, o produto apresenta a marca de um bidéo do lixo com uma cruz por cima.
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improve your life

www.argoclima.com

A Argoclima ndo assume qualquer responsabilidade por quaisquer erros ou imprecisdes no contetdo deste manual e reserva-se o direito de fazer
isso, a qualquer momento e sem aviso prévio, quaisquer alteragdes consideradas apropriadas para qualquer necessidade técnica ou comercial.
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